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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lein.’ 9/2020

Alteracao a Lei n.’ 13/2001 — Regime do curso e estagio de
formacao para ingresso nas magistraturas judicial e do
Ministério Publico

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao a Lei n.° 13/2001

Os artigos 3.°,5.%, 9.2 a 11.%, 14.°, 15.° e 19.° da Lei n.° 13/2001
passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 3.°

Requisitos de candidatura

Os requisitos de candidatura ao concurso para admissao
ao curso e estagio de formagao sdo os definidos na lei geral
para o desempenho de funcdes publicas na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, doravante designada por
RAEM, e ainda os seguintes:

1) Licenciatura em Direito, legalmente reconhecida ou
verificada, que cumulativamente obedeca as seguintes exi-
géncias:

(1) Ser composta por, pelo menos, quatro anos lectivos
de estudos juridicos;

(2) Integrar disciplinas juridicas fundamentais para o
exercicio das fun¢des de magistrado na RAEM, designa-
damente, direito constitucional, direito e direito processu-
al civil, direito e direito processual penal, direito comer-
cial, direito administrativo e direito internacional;

2) Experiéncia profissional na RAEM, apds a obtengdo
do grau académico referido no nimero anterior, de dura-
¢do ndo inferior a dois anos, a data da abertura do concur-
s0;

3) [Anterior alinea 2)];

4) Ser residente permanente da RAEM,;

5) [Anterior alinea 4)].
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1. Os métodos de selecgdo utilizados no concurso para
admissao ao curso e estdgio de formagdo sdo os seguintes:

1) Provas de conhecimentos juridicos, que visam avaliar
os conhecimentos dos candidatos sobre as seguintes maté-
rias:

(1) [Anterior subalinea i)];
(2) [Anterior subalinea ii)];

(3) [Anterior subalinea iii)];

2) [-];

3) Entrevista profissional, que consiste na apreciagio e
discussao oral do curriculum vitae do candidato, visando
avaliar as aptiddes e a adequacdo do candidato as fungdes
a que se candidata, designadamente as suas aptiddes pro-
fissionais e pessoais, tendo como referéncia o perfil de exi-
géncias profissionais inerentes ao exercicio das funcdes de
magistrado na RAEM;

4) [Anterior alinea 3)].

2. Com excepgdo do previsto na alinea 3) do ndimero
anterior, cada um dos métodos de selec¢do tem caracter
eliminatério.

Artigo 9.°

Estagiarios que sejam trabalhadores da
Administracao Publica

1. A comissdo de servigo dos titulares de cargos de di-
reccdo e de chefia € suspensa enquanto durar a comissdo
de servigo como estagidrio, suspendendo-se também o
prazo da mesma, devendo as respectivas fungdes ser asse-
guradas nos termos da legislacdo aplicavel ao pessoal de
direcgdo e chefia.

2.1

3. A admissdo ao curso e estagio de formagao faz cessar
os contratos administrativos de provimento ou qualquer
outro tipo de contrato.

4.1

Artigo 10.°

Remuneracao

Os estagidrios sao remunerados pelo indice 700 da tabe-
la indicidria dos vencimentos dos trabalhadores dos servi-
¢os publicos da RAEM, a que se refere o mapa I do anexo
I a Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhado-
res dos servicos publicos), alterada pela Lei n.° 12/2015 e
pela Lei n.° 4/2017.
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Artigo 11.°

Duracao e conteiido do curso e estagio de formacao

O curso e estagio de formagdo tem uma duragio global
de dois anos e compreende duas fases:

1) Fase do curso, com a durag@o de um ano, de habilita-
¢do para o exercicio de funcdes judicidrias, que se realiza
no Centro de Formacao, incluindo as seguintes componen-
tes:

(1) Formacgao juridica tedérico-pratica;
(2) Formagcao judicidria de habilitagdo profissional;
(3) Formagdo complementar de caracter especial.

[

Artigo 14.°

Dever de assiduidade e pontualidade

L[]
2.1..].

3. No caso de faltas justificadas por motivo de doenca,
gravidez ou puerpério, falecimento de familiares ou inte-
resse publico, em nimero superior ao referido na alinea 2)
do ndmero anterior, pode ser determinada a ndo exclusao
do estagiario quando as mesmas nao sejam impeditivas do
normal aproveitamento.

Artigo 15.°

Dever de disciplina

1. A conduta dos estagidrios deve ser adequada a digni-
dade das fun¢des de magistrado.

2. [Anterior n.° 1].

3. [Anterior n.°2].

Artigo 19°
Pena de exclusao
1. [Anterior texto do artigo].

2. A pena de exclusdo é, nomeadamente, aplicavel ao
estagidrio que manifeste desinteresse evidente ou conduta
incompativel com a dignidade das fungdes de magistrado.»

Artigo 2.°

Alteracao a versao chinesa da Lei n.° 13/2001

A versdo chinesa do n.” 4 do artigo 7.° da Lei n.” 13/2001,

passa a ser «H % BERF I T AL HRATIR AV IR R ST 2P
SPRCETS ° .
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«Artigo 13.°

Requisitos gerais de provimento

1. Sao requisitos gerais de provimento nas categorias de
magistrados judiciais ou do Ministério Publico, além dos
definidos na lei geral para o desempenho de fungoes publi-
cas, a titularidade de licenciatura em Direito legalmente
reconhecida ou verificada e o dominio do ordenamento
juridico da Regidao Administrativa Especial de Macau.

2...].

Artigo 14.°

Formas de provimento

LI

2. Sdo nomeados em comissdo de servigco por um perio-
do de trés anos:

1) Os candidatos que tenham frequentado com aprovei-
tamento o curso e estdgio de formacdo para provimento
nas categorias de juiz ou delegado do procurador;

2) Os individuos que ndo tenham frequentado o curso e
estdgio de formacao referidos na alinea anterior, mas que
reinam os requisitos gerais de provimento nas categorias
de magistrados judiciais ou do Ministério Publico, sendo a
respectiva comissao de servico renovéavel.

3. Sdo definitivamente nomeados:

1) Os magistrados referidos na alinea 1) do nimero an-
terior quando a comissao de servigo se seguir proposta de
nomeacgao definitiva;

2) Os individuos que, para além dos requisitos gerais de
provimento nas categorias de magistrados judiciais ou do
Ministério Publico, redinam os requisitos especiais previs-
tos no n.° 4 do artigo 16.%

3) Os magistrados de nomeacao definitiva que sejam
transferidos ou transitem ou sejam providos em outra cate-
goria.

Artigo 16.°

Juiz de primeira instancia e magistrados
do Ministério Publico

1. Aos individuos que pretendam ser providos em comis-
sdo de servico nas categorias de juiz de primeira instancia
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e magistrados do Ministério Publico, nos termos da alinea
1) do n.° 2 do artigo 14.°, sdo exigiveis os seguintes requisi-
tos especiais de provimento:

1) Ser residentes permanentes da Regido Administrativa
Especial de Macau;

2) [k
3]
2...].
3.

4. Os individuos que ndo tendo frequentado o curso e es-
tagio de formagao pretendam ser providos definitivamente
nas categorias referidas no n.° 1 devem:

1) Ser residentes permanentes da Regido Administrativa
Especial de Macau;

2[-)

3) Possuir, pelo menos, 10 anos de servico efectivo na
Regidao Administrativa Especial de Macau, de profissao
para cujo exercicio se exija a titularidade de licenciatura
em Direito.

Artigo 54.°

Consequéncia da classificacio

1. A classificacao inferior a «<Bom» dos magistrados a
que se refere o n.° 1 do artigo 14.°-A implica que nio seja
promovida a sua nomeagao definitiva.

2. [Anterior texto do artigo].»

Artigo 4.°

Alteragao a versao portuguesa da Lei n.” 10/1999

A versdo portuguesa da alinea 2) do n.° 1 e da alinea 2) do
n.° 4 do artigo 16.° da Lei n.° 10/1999, passa, respectivamente, a
ser «Dominio das linguas chinesa e portuguesa;» e «Dominar
as linguas chinesa e portuguesa;».

Artigo 5.°
Aditamento a Lei n.° 10/1999

Sdo aditados a Lei n.° 10/1999 os artigos 14.>-A e 50.°-A, com
a seguinte redaccao:

«Artigo 14.°-A

Comissao de servico e nomeacio definitiva

1. Os magistrados nomeados em comissao de servico, de
acordo com o previsto na alinea 1) do n.° 2 do artigo 14.°,
que obtenham, durante a comissao de servigo, classifica-
¢do de servico ndo inferior a «Bom» requerem a Comissao
Independente responsavel pela indigitacdo dos candidatos
ao cargo do juiz ou ao Procurador, consoante exercam fun-
¢oes de magistrados judiciais ou de magistrados do Minis-
tério Publico, o provimento por nomeacao definitiva antes
do termo da comissdo de servigo.
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CEVAN S
Y Artigo 6.°
Entrada em vigor
RERELMZ LR
A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua pu-
CECBEAAT=HEB- blicacao.
N Aprovada em 23 de Junho de 2020.
TEEER SEE
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
B oBEAAHUAEE -
Assinada em 24 de Junho de 2020.
PPN
fin 2 L3 ffi Publique-se.
THEE BH—#H O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
BEMEEBRTHRE REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
58 10/2020 SRiER DEMACAU
Lein.° 10/2020
5 feoe Ods 34 4 =3
IZER5E 21/2009 57iER (BERIMEESIE) Alteragdo a Lei n.° 21/2009 —
Lei da contrataciao de trabalhadores nao residentes
TLEE RS QRFIR IITTI@EAE) e —H (—) E: A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
HIEAER - Macau, para valer como lei, o seguinte:
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Artigo 1.°
Alteracao a Lei n.° 21/2009

O artigo 4.° da Lei n.” 21/2009, alterada pelas Leis n.®* 4/2010
e 4/2013, passa a ter a seguinte redacc¢io:

«Artigo 4.°

Autorizacao de permanéncia

1. Aos trabalhadores nédo residentes é concedida autori-
zagdo de permanéncia, na qualidade de trabalhador, sem
prejuizo do disposto no nimero seguinte e de regimes de
concessao de autorizagdo de residéncia para trabalhadores
especializados.

2. A autorizagd@o de permanéncia na qualidade de traba-
lhador, emitida aos nao residentes que pretendam exercer
trabalho nido especializado e trabalho doméstico, depende
da sua posse de um titulo de entrada para fins de trabalho
e entrada a partir de local exterior a RAEM, excepto nos
casos de renovacao.

3. Em caso de revogac¢do ou caducidade da autorizacdo
de permanéncia referida no n.° 1, ndo pode ser emitida
nova autorizacdo a favor do mesmo néo residente antes de
decorrido um prazo de seis meses, excepto quando aquela
autorizacao de permanéncia tenha cessado em virtude de:

1) Decurso do respectivo prazo, sendo a nova autoriza-
¢ao de permanéncia requerida pelo empregador do ndo
residente no momento em que ocorreu a caducidade;

2) Caducidade do contrato de trabalho;

3) Revogagdo da autorizagdo de contratacdo concedida
ao empregador;

4) Cessagdo da relagdo de trabalho por mituo acordo
entre o empregador e o trabalhador;

5) Resolucdo sem justa causa ou dentincia do contrato
de trabalho por iniciativa do empregador;

6) Resolugdo do contrato de trabalho com justa causa
por iniciativa do trabalhador.

4. [Anterior n.° 3].

5. O disposto nos n.°* 1 a 3 ndo prejudica a aplicabilidade
da legislagdo sobre entrada, permanéncia e autorizacdo de
residéncia, nomeadamente em situagdes de excesso de per-
manéncia.»

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor 90 dias apds a data da sua pu-
blicagio.

Aprovada em 23 de Junho de 2020.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.

Assinada em 24 de Junho de 2020.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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Ordem Executiva n.° 20/2020

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.” 2 do artigo 9.° do Decreto-Lei n.® 39/97/M, de
15 de Setembro, o Chefe do Executivo manda publicar a pre-
sente ordem executiva:

Artigo 1.°

Alteracao a Ordem Executiva n.’ 55/2016

O artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 55/2016, com as altera-
¢oes introduzidas pelas Ordem Executiva n.° 57/2017, Ordem
Executiva n.° 101/2017 e Ordem Executiva n.” 58/2018, passa a
ter a seguinte redacgao:

«Artigo 1.°

Autorizacao

A «Venetian Macau, S.A.», em chinés “E [l A\ TR
HERINE]”, € autorizada a explorar, por sua conta e risco,
sete balcdes de cambios instalados no local de exploracdo
de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos denominado
«Casino Parisian Macao».»

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

26 de Junho de 2020.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Ordem Executiva n.° 21/2020

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 2 do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 39/97/M, de
15 de Setembro, o Chefe do Executivo manda publicar a pre-
sente ordem executiva:

Artigo 1.°
Alteracao a Ordem Executiva n.° 35/2007

O artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 35/2007, com as altera-
¢oes introduzidas pelas Ordem Executiva n.° 4/2011, Ordem
Executiva n.° 51/2011, Ordem Executiva n.° 7/2012, Ordem
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Executiva n.° 74/2013, Ordem Executiva n.° 9/2016, Ordem
Executiva n.° 24/2016, Ordem Executiva n.° 43/2017 ¢ Ordem
Executiva n.° 89/2019, passa a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 1.°

Autorizacao

A Venetian Macau, S.A., em chinés «g([2 8T A\ AT
HRR/\F]», é autorizada a explorar, por sua conta € risco,
seis balcdes de cambios instalados no local de exploragdo
de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos denominado
«Venetian Macao Resort-Hotel-Casino».»

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

26 de Junho de 2020.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Ordem Executiva n.® 22/2020

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 2 do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 39/97/M, de
15 de Setembro, o Chefe do Executivo manda publicar a pre-
sente ordem executiva:

Artigo 1.°
Alteracao a Ordem Executiva n.° 24/2012

O artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 24/2012, com as altera-
¢oes introduzidas pelas Ordem Executiva n.° 42/2012, Ordem
Executiva n.° 44/2012, Ordem Executiva n.° 46/2012, Ordem
Executiva n.° 11/2014, Ordem Executiva n.° 38/2014, Ordem
Executiva n.° 19/2015, Ordem Executiva n.° 33/2015, Ordem
Executiva n.° 14/2016, Ordem Executiva n.° 56/2017 ¢ Ordem
Executiva n.° 101/2019, passa a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 1.°

Autorizacao

A «Venetian Macau, S. A.», em chinés «& /& & AR
RN F», € autorizada a explorar, por sua conta e risco,
sete balcdes de cambios instalados no local de exploracdo
de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos denominado
«Casino Sands Cotai Central».»
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Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacdo.

26 de Junho de 2020.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 55/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 4 do artigo 21.°, do artigo 25.°, do n.° 2 do artigo 32.°, do
artigo 36.° e don.’ 1 do artigo 42.° do Regulamento de Conces-
sao de Bolsas de Estudo para o Ensino Superior, aprovado
pelo Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 82/2018, a Secretdria para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. O ndmero de bolsas de estudo para o ensino superior a
conceder € o seguinte:

1) Bolsas-empréstimo: sem limite;
2) Bolsas de mérito: 510;

3) Bolsas especiais: 510;

4) Bolsas extraordindrias: 55.

2. O nimero dos apoios complementares a conceder é o se-
guinte:

1) Empréstimo para despesas de alojamento: 700;

2) Empréstimo para despesas de primeira viagem de ida e da
viagem de regresso: 250.

3. O niimero de bolsas-empréstimo a converter em bolsas de
mérito é de 50.

4. O limite mdximo de rendimento mensal total do agregado
familiar dos candidatos as bolsas-empréstimo e apoios comple-
mentares € o seguinte:

I RESEEKA LR Numero de Limite maximo de rendlmen‘tf) mensal
KEREAH (P95 elementos do total do agregado familiar
=TT agregado familiar (em patacas)
1 $17,400.00 1 $ 17 400,00
2 $31,960.00 2 $ 31 960,00
3 $44,080.00 3 $ 44 080,00
4 $53,560.00 4 $ 53 560,00
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= Niumero de Limite maximo de rendimento mensal
s KE=ZRBBA LR
KEREAH (P95 elementos do total do agregado familiar
=t agregado familiar (em patacas)
5 $60,480.00 5 $ 60 480,00
6 $67,400.00 6 $ 67 400,00
7 $74,320.00 7 $ 74 320,00
RN $81,080.00 8 ou superior $ 81 080,00
) 5. O montante mensal das bolsas-empréstimo e bolsas de
T EBE RIEESEHAR RSN T mérito a conceder € o seguinte:
Montante mensal
BE=R MitE Eéﬁﬁ&l_ﬁ%ﬁ Pais e regiao a conceder
(BF7T) (em patacas)
S8R P R 1T $4,230.00 Regido Administrativa Especial $4230.00
de Macau ’
P $4,230.00 Interior $4230,00
H : - China
B R HITTEE $6,390.00 Regido Administrativa Especial
$ 6 390,00
de Hong Kong
=i $4,230.00
Taiwan $4 230,00
HABIZ AR $6,390.00 Outros paises e regides $ 6 390,00

o . g s . 1 1 iai ¢ igual
K BRI BHER 2 15 H B i S S A ST AR 6. O montante mensa ,das bolsas eépec1als a f:onceder éigua

ao montante fixado no nimero anterior, acrescido de 20%.
MBSz =+

7. O montante maximo dos subsidios a conceder aos bene-

ficidrios das bolsas especiais para as despesas com a primeira
- % 57, 5> — = = 4%
T AR B <7 2 A SRR REAR R St R (i R AR viagem de ida e viagem de regresso ap6s a conclusiao do curso

MR B4 [R5 $6,500.00 GRPYITCETHIETT) - é de $ 6 500,00 (seis mil e quinhentas patacas) para cada uma.

8. O montante das bolsas extraordindrias a conceder corres-

T\ RSk BhER < BB L SR A S A B A ponde ao valor total das propinas.
9. O montante maximo dos subsidios a conceder aos benefi-
JU AR IR B B 52tk N B A B E ERRANT - cidrios das bolsas extraordindrias € o seguinte:
Montante maximo a
. BER LR
=)L E] - gE_ ; Subsidios conceder
(i®=PF97T)

(em patacas)

(L) KH$3.500.00 Subsidio de alojamento $ 3 500,00 por més
= »200.

Subsidio para as despesas com a
primeira viagem de ida e viagem de| $ 6 500,00 por viagem
regresso apos a conclusao do curso

TR RS R Se R AR R MR IRE & B) | 5712$6,500.00

10. O montante maximo dos apoios complementares a con-

-~ TR AR AR ERRA T ceder € o seguinte:
Montante maximo a
HREMER ﬁ%ﬁf_fﬂﬁ Apoios complementares conceder
HFITT

(em patacas)

— AFI$2.350.00 ir;ii)estlmo para despesas de aloja- §2 350,00 por més

Empréstimo para despesas da pri-

PR R AR R 1552$6,500.00 meira viagem de ida e da viagem de | $ 6 500,00 por viagem
regresso
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11. E revogado o Despacho do Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 57/2019.

12. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Setembro

de 2020.
26 de Junho de 2020.
B 5 3 A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao leong U.

¢
@O
bt W% A

Imprensa Oficial

» & 18 $15.00
PRECO DESTE NUMERO $15,00
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